PASLAUGŲ VIEŠOJO PIRKIMOPARDAVIMO SUTARTIS 

2021 m. liepos    d. Nr. 8-
Vilnius

Monika Brazaitytė, asmens kodas_____, gyvenanti, ___, veikianti pagal ___ (toliau (toliau  Paslaugų teikėjas), ir
Lietuvos Respublikos specialiųjų tyrimų tarnyba (toliau – STT), pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigta ir veikianti įstaiga, juridinio asmens kodas 188659948, kurios registruota buveinė yra Vilniuje, A. Jakšto g. 6, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama STT direktoriaus pirmojo pavaduotojo Jovito Raškevičiaus, veikiančio pagal STT direktoriaus 2018 m. kovo 30 d. įsakymu Nr. 2-77 „Dėl įgaliojimo pasirašyti Lietuvos Respublikos specialiųjų tyrimų tarnybos sudaromas sutartis suteikimo“ suteiktus įgaliojimus (toliau  Perkančioji organizacija), 
toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau – CK), Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (toliau – VPĮ) ir kitais aktualiais teisės aktais, sudarė šią paslaugų viešojo pirkimopardavimo sutartį (toliau – Sutartis).
Sutartis sudaryta su Paslaugų teikėju, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu, įvykdžius Mažos vertės pirkimą neskelbiamos apklausos būdu.
Išlaidos numatytos STT 2021 metų išlaidų plano, patvirtinto STT direktoriaus 2021 m. sausio 15 d. įsakymu Nr. 26-7, 30 straipsnio 14 eilutėje „Komunikacijai skirtos išlaidos prekėms ir paslaugoms įsigyti“, priemonės Nr. 01.04.04.02.01.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja pagal Perkančiosios organizacijos užsakymą kokybiškai suteikti grafinės tapatybės vadovo (brandbook) kūrimo Word ir PDF formatu, kuriame būtų išdėstyti pateiktame plane numatyti elementai, paslaugas, detalizuotas Sutarties 1 priede (toliau vadinami Paslaugos), o Perkančioji organizacija įsipareigoja už tinkamai suteiktas Paslaugas sumokėti Sutarties 3 punkte nustatyta tvarka.

2. PASLAUGŲ KAINA

2.1. Bendra Sutarties vertė yra 3500,00 (trys tūkstančiai penki šimtai eurų). Pardavėjas nėra PVM mokėtojas. 
2.2. Į šios Sutarties 2.1 punkte nurodytą bendrą Sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai (tarp jų ir pridėtinės vertės mokestis) ir visos išlaidos, susijusios su pirkimo sutarties vykdymu.
2.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Paslaugų kaina negali būti keičiama.
2.4. Paslaugų teikėjas Sutarties pasirašymo metu yra ne PVM mokėtojas. Jeigu Paslaugų teikėjas Sutarties vykdymo metu tampa PVM mokėtoju, jis privalo teikti Paslaugas už Sutarties 2.1 punkte nurodytą kainą, į kurią laikoma, kad PVM yra įskaičiuotas.
2.5. 	Atliekant viešąjį pirkimą vadovautasi fiksuotos kainos kainodaros taisykle.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Paslaugų teikėjas pagal šią Sutartį sąskaitą faktūrą teikia tik elektroniniu būdu. 
3.2. Elektroninė sąskaita faktūra (išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu), atitinkanti Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiama Paslaugų teikėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 
3.3. Perkančioji organizacija elektroninę sąskaitą faktūrą priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 
3.4. Perkančioji organizacija už Paslaugas atsiskaito mokėjimo pavedimu pagal pateiktą sąskaitą faktūrą. Apmokėjimo terminas – per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų po sąskaitos faktūros pateikimo. Apmokėjimas numatytas po galutinio grafinės tapatybės vadovo pateikimo.
3.5. Visi atsiskaitymai pagal šią Sutartį atliekami eurais.
3.6. PVM tarifo dydis rašytiniu Šalių susitarimu gali būti pakeičiamas pasikeitus Lietuvos Respublikos įstatymams, reglamentuojantiems PVM.

4. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI  

4.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
4.1.1. Užtikrinti teikiamų Paslaugų kokybę pagal įprastus tokioms Paslaugoms keliamus reikalavimus;
4.1.2. Paslaugas suteikti savo rizika, jėgomis, medžiagomis ir darbo priemonėmis. 
4.1.3. Paslaugas suteikti per 4 (keturis) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, bet ne vėliau kaip iki 2021 m. gruodžio 16 d. Paslaugų teikimo pradžia – ne vėliau kaip 2021 m. rugpjūčio 16 d. Darbai derinami eigoje kas savaitę.
4.1.4. Savo sąskaita vykdyti visas mokestines prievoles Lietuvos Respublikoje, kurios atsirado ar gali atsirasti suteikiant paslaugas, ir prisiimti visą riziką, susijusią su mokestinių prievolių, jei tokių būtų, vykdymu, atsižvelgiant į Lietuvos Respublikos įstatymų nuostatas.
4.1.5. Sutarties vykdymo metu gautą iš STT informaciją laikyti konfidencialia ir neatskleisti jos tretiesiems asmenis.
4.1.6. Nenaudoti Perkančiosios organizacijos pavadinimo ir (ar) Sutarties turinį sudarančios informacijos reklamoje ir (ar) kitose viešosios informacijos priemonėse be išankstinio raštiško Perkančiosios organizacijos sutikimo.
4.1.7. Paslaugų teikėjas turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų nustatytas teises ir pareigas.
4.2. Perkančioji organizacija įsipareigoja: 
4.2.1. Sumokėti už tinkamai suteiktas Paslaugas.
4.2.2. Perkančioji organizacija turi ir kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų nustatytas teises ir pareigas.

5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai.
5.2. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už šios Sutarties nevykdymą, jeigu ji įrodo, kad ši Sutartis neįvykdyta dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti šios Sutarties sudarymo metu ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ir jų pasekmių atsiradimui (force majeure aplinkybės).
5.3. Jei Paslaugų teikėjas dėl savo kaltės nesuteikia Paslaugos per Sutartyje nustatytą terminą, Perkančioji organizacija turi teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindama kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,05 (penkių šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo bendros Sutarties kainos už kiekvieną Paslaugos suteikimo termino, nurodyto Sutarties 4.1.3 punkte, praleidimo dieną. 
[bookmark: _Hlk5707322][bookmark: _Hlk5708032]5.4. Dėl Perkančiosios organizacijos kaltės neatlikus apmokėjimo už suteiktas Paslaugas nustatytais terminais, Paslaugų teikėjo pareikalavimu Perkančioji organizacija privalo sumokėti Paslaugų teikėjui už kiekvieną uždelstą dieną – 0,05 (penkių šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.

6. SUTARTIES ADMINISTRAVIMAS

6.1. Perkančioji organizacija įgalioja atsakingus asmenis:
6.1.1. Sutarties administravimui (Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų koordinavimui, su Sutarties vykdymu susijusių esminių klausimų sprendimui) – Renatą Keblienę, Komunikacijos skyriaus viršininkę, mob. 8 687 14133, el. p. renata.kebliene@stt.lt 
6.1.2. Sutarties vykdymui (Paslaugų teikimo metu kylančių ne esminių klausimų sprendimui, su Sutarties vykdymu susijusių dokumentų, užklausų, prašymų ir raštų teikimui) – Juliją Gorovniovaitę, Komunikacijos skyriaus vyresniąją specialistę, mob. 8 612 02557, el. paštas julija.gorovniovaite@stt.lt 
6.2. Atsakingų asmenų pasikeitimas nelaikomas Sutarties keitimu.

7. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS

7.1. Nustatant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, taikomos CK 6.212 straipsnio ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, nuostatos.
7.2. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už savo įsipareigojimų nevykdymą, jeigu ji įrodo, kad šių įsipareigojimų nebuvo galima įvykdyti dėl nenugalimos jėgos (force majeure), kurios Sutarties sudarymo momentu ši Šalis negalėjo numatyti ir kurios ji negalėjo išvengti ar įveikti.
7.3. Šalis, negalinti vykdyti savo įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos (force majeure), turi kaip įmanoma skubiau apie tai pranešti kitai Šaliai. Būtina pranešti ir tada, kai išnyksta pagrindas neįvykdyti įsipareigojimų.
7.4. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos (force majeure) atsiradimo momento arba Šalims pranešus nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi ir įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą.
7.5. Jeigu nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius nuo pranešimo apie jas gavimo dienos, Šalys tarpusavio susitarimu gali nutraukti šią Sutartį. Nei viena iš Šalių neturi teisės reikalauti iš kitos Šalies atlyginti dėl to patirtus nuostolius, jei Šalis, kuri susidūrė su nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis, pateikė tai patvirtinančius dokumentus, kad tokios aplinkybės buvo.

8. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS

8.1. Kiekviena Šalis pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 
8.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir veikia teisėtai pagal Lietuvos Respublikos įstatymus.
8.1.2. Šalis atliko visus būtinus teisinius veiksmus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi visus teisės aktuose nurodytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus šioje Sutartyje nustatytiems įsipareigojimams įgyvendinti.
8.1.3. Sudarydama Sutartį, Šalis nepažeis ją saistančių įstatymų, taisyklių, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ar susitarimų.
8.1.4. Ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties sąlygas. 


9. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAI IR NUTRAUKIMAS

9.1. Ši Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento, bet ne vėliau kaip 2021 m. rugpjūčio 16 d.,  ir galioja 4 (keturis) mėn., bet ne vėliau kaip iki 2021 m. gruodžio 16 d. 
9.2. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. 
9.3. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis VPĮ 89 straipsnio nuostatomis.
9.4. Sutartis gali būti nutraukiama Šalių raštišku susitarimu. 
9.5. Jeigu viena Šalis padaro esminį Sutarties pažeidimą, atitinkantį CK 6.217 str. 2 d., kita Šalis gali pateikti rašytinį įspėjimą dėl Sutarties nutraukimo. Tokiame įspėjime turi būti nurodomas esminis pažeidimas, priežastys, dėl kurių pažeidimas laikytinas esminiu, protingas, bet ne trumpesnis kaip 14 (keturiolikos) dienų, terminas esminį pažeidimą pašalinti ir informuojama apie ketinimą nutraukti Sutartį, jeigu esminis pažeidimas nebus pašalintas. Jeigu pirmoji Šalis nepašalina esminio pažeidimo per nurodytą protingą terminą, kita Šalis turi teisę nutraukti Sutartį raštu pranešdama pirmajai Šaliai. Sutarties nutraukimo diena yra pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo diena.
9.6. Perkančioji organizacija, įspėjusi Paslaugų teikėją prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:
9.6.1. kai Paslaugų teikėjas per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo Perkančiosios organizacijos nurodymo ištaisyti netinkamai vykdomus sutartinius įsipareigojimus;
9.6.2. kai Paslaugų teikėjas perleidžia sutartinių įsipareigojimų vykdymą be Perkančiosios organizacijos leidimo;
9.6.3. kai Paslaugų teikėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija.
9.7. Perkančioji organizacija gali vienašališkai nutraukti Sutartį:
9.7.1. esant VPĮ 90 straipsnyje nurodytiems pagrindams. 
9.7.2. dėl Paslaugų teikėjo kaltės, jei Paslaugų teikėjas nesuteikia Paslaugų, nurodytų Sutarties 1.1 punkte. Tokiu atveju Perkančioji organizacija turi teisę taikyti Paslaugų teikėjui 10 (dešimties) procentų sutarties vertės baudą.
9.8. Jei Sutartis nutraukiama Perkančiosios organizacijos iniciatyva dėl Paslaugų teikėjo kaltės, nuostoliai ir (ar) patirtos išlaidos gali būti išskaičiuojamos iš Paslaugų teikėjui mokėtinų sumų.
9.9. Sutartį nutraukus dėl Paslaugų teikėjo kaltės, Paslaugų teikėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją. 
[bookmark: _Hlk5710974]9.10. Šalys turi teisę, nesant šios Sutarties kituose punktuose nustatytų pagrindų,  vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių. Tokiu atveju Šalis inicijuojanti Sutarties nutraukimą privalo atlyginti kitai Šaliai patirtus nuostolius. Apie tokį Sutarties nutraukimą Šalis viena kitai praneša ne vėliau, kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.
9.11. Sutarties neįvykdymas ar netinkamas įvykdymas:
9.11.1. Perkančioji organizacija ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų CVP IS skelbia informaciją apie Sutarties neįvykdymą ar netinkamai ją įvykdžiusį Paslaugų teikėją, kai:
9.11.1.1. Sutartis nutraukta dėl esminio Sutarties pažeidimo, reglamentuoto CK 6.217 str. 2 d.;
9.11.1.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Perkančiosios organizacijos reikalavimai pripažinti Sutarties neįvykdymą ar netinkamą įvykdymą esminiu ir atlyginti dėl to patirtus nuostolius.
9.12. Perkančioji organizacija, CVP IS paskelbusi šios Sutarties 9.11.1 punkte nurodytą informaciją, nedelsdama, tačiau ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, apie tai informuoja Paslaugų teikėją.
9.13. Perkančioji organizacija įgalioja STT Veiklos administravimo valdybos Pirkimų ir dokumentų valdymo skyriaus viršininką Ovidijų Ruškį Sutartį ir jos pakeitimus paskelbti pagal VPĮ 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.


10. TAIKYTINA TEISĖ

10.1. Šiai Sutarčiai taikoma ir ji aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.

11. GINČŲ SPRENDIMAS

11.1. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami derybų būdu, priimant abipusį susitarimą. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

12. PRANEŠIMAI

12.1. Bet kokie pranešimai, kurie yra privalomi ar leidžiami pagal šią Sutartį, bus laikomi pateiktais, jeigu jie bus asmeniškai arba raštu pateikti kitai Šaliai ir bus gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti elektroniniu paštu, nurodytu šioje Sutartyje, arba bet kokiu kitu adresu, jeigu jis bus šios Šalies raštišku pranešimu atsiųstas pranešimą siunčiančiai Šaliai.
12.2. Jei pasikeičia Šalies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama mažiausiai prieš 3 (tris) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
13.2. Jei Paslaugų teikėjas turi informacijos apie STT galbūt rengiamą, daromą ar padarytą nusikalstamą veiką, administracinį nusižengimą, tarnybinį nusižengimą ar darbo pareigų pažeidimą, taip pat šiurkštų privalomų profesinės etikos normų pažeidimą ar kitą grėsmę viešajam interesui keliantį arba jį pažeidžiantį teisės pažeidimą, apie kuriuos Paslaugų teikėjas sužino iš savo turimų ar turėtų sutartinių santykių su STT, šis, vadovaudamasis Pranešėjų apsaugos įstatymu ir STT direktoriaus 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 2-215 patvirtintu Informacijos apie pažeidimus Lietuvos Respublikos specialiųjų tyrimų tarnyboje tikrinimo tvarkos aprašu, turi pareigą apie tai pranešti STT el. paštu pazeidimai@stt.lt. 
13.3. Visi dokumentai, minimi šioje Sutartyje, yra neatskiriama šios Sutarties dalis ir sudaro vieną visumą.
13.4. Ši Sutartis sudaryta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, kurių po vieną tenka kiekvienai Sutarties Šaliai.
13.5. Sutarties priedai:
13.5.1. 1 priedas. STT grafinės tapatybės vadovas – darbų planas, techninė specifikacija, 13 lapų.


14. SUTARTIES ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

	PASLAUGŲ TEIKĖJAS:
Monika Brazaitytė
[bookmark: _GoBack] 

Monika Brazaitytė                  

	______________
      (parašas)

                                         A.V.




	PERKANČIOJI ORGANIZACIJA:
Lietuvos Respublikos specialiųjų tyrimų tarnyba 
A. Jakšto g. 6, Vilnius
A. s. LT 77 7044 0600 0152 8111
AB SEB Vilniaus bankas 
Banko kodas 70440
Įstaigos kodas 188659948
Tel. (8 706) 63335,
El. paštas dokumentai@stt.lt

Direktoriaus pirmasis pavaduotojas 
	Jovitas Raškevičius

______________
  (parašas)

		
                                       A.V.





  Pasirašymo data: 2021 m. liepos ___ d.           Pasirašymo data: 2021 m. liepos___ d.
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2021 m. liepos   d.
Paslaugų viešojo pirkimo–pardavimo sutarties 
Nr.___ 1 priedas

STT GRAFINĖS TAPATYBĖS VADOVAS – DARBŲ PLANAS, TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

STT GRAFINĖS TAPATYBĖS VADOVAS – DARBŲ PLANAS, 2021-07-02
Šių grafinių vadovo tikslas – apibrėžti taisykles, kaip tinkamai ir nuosekliai formuoti Specialiųjų tyrimų tarnybos vizualinį stilių, supažindinti su firminio stiliaus elementais ir jų pritaikymu praktikoje.
	Eil. Nr.
	Elementas
	Aprašymas
	Poreikis

	1
	LOGOTIPAS
	[image: ]





STT grafinis ženklas sukurtas ir patvirtintas 1998 metais. Jį sudaro išorinio perimetro juosta su užrašu SPECIALIŲJŲ TYRIMŲ TARNYBA didžiosiomis raidėmis Copperplate Gothic Bold šriftu. Viduryje – aukso spalvos erelis, laikantis ugnies fakelą ir simbolizuojantis siekį neišleisti iš akių pagrindinių tikslų, kantriai jų siekti ir pasitikėti savo jėgomis. Apačioje – dvigubas kryžius. Fonas ir užrašas – mėlynas, užrašo juostos fonas – aukso spalvos.

Logotipas atspindi organizacijos identitetą bei vertybes – šviesą, stiprybę, įžvalgumą bei pergalę.

	Padaryti anglišką logotipo variantą.


	2
	Logotipo kompozicija

	Logotipo su užrašu vertikali / horizontali kompozicija 

Logotipas gali būti naudojamas horizontalios arba vertikalios kompozicijos, atsižvelgiant į konkrečią kompoziciją ir situaciją.

Horizontali komp.
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LIETUVOS RESPUBLIKOS
SPECIALIŲJŲ TYRIMŲ TARNYBA 
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SPECIALIŲJŲ TYRIMŲ TARNYBA
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STT
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SPECIAL INVESTIGATION SERVICE 
OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA



Vertikali komp.
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SPECIAL INVESTIGATION SERVICE
OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

	Padaryti juos kaip nedalomus failus (vectorinius).

	3
	Logotipo struktūra, dydis

	Negalima keisti logotipo bendrosios piešinio kompozicijos, proporcijų – tiek pačių sudarančių elementų, tiek ir jų tarpusavio santykio.

	

	4
	Logotipo saugos zona

	Logotipo saugos zona lygi sutartiniam moduliui – atstumui X. Ji nustato, kokiu minimaliu atstumu kiti grafiniai elementai turi būti nutolę nuo logotipo.

Į logotipo saugos zoną negalima komponuoti kitų grafinių bei spalvinių elementų. 

	

	5
	Logotipo spalvos
	Logotipas gali būti spalvotas arba vienspalvis – mėlynas arba auksinis.
Specifinės paskirties ar gamybos technologinėmis priemonėmis (pvz. proginiam atvirukui, medaliui ar pan.) gali būti naudojama pilkos spalvos metalizuoti variantai bei jų pustoniai.

Pagrindinės spalvos: 

Mėlyna:
CMYK 94;72; 0; 0
Pantone 2728 C
RGB 0; 81; 186

Auksinė:
CMYK 0; 21; 51; 14
Pantone 7509 C
RGB 219;173; 107

Geltona:
CMYK 0; 9; 100; 0
Pantone Yellow C
RGB 255; 232; 0
	

	6
	Logo pavyzdžiai
	
[image: ][image: \\public.lrstt.intra\public\Komunikacijos_skyrius\LOGO\STT_logo-be-fono.png]







	

	7
	ŠRIFTAI

	Tarnybos pavadinimui naudojamas – Copperplate Gothic šriftas. 

Iš seno brandbook:
Pagrindiniai šriftai:

Copperplate Gothic – naudojamas Tarnybos pavadinimui rašyti, kai
užrašas yra šalia logotipo, vizitinių kortelių gamybai, taip pat reklaminiams tekstams (leidybai).

COPPCOPPERPLATE GOTHIC BOLD
Copperptate gothic light

Minion Pro – naudojamas logotipui su užrašu, leidybai.

MINION PRO REGULAR
minion pro bold
Minion Pro Italic

Garamond – naudojamas leidiniuose, bukletuose.

GARAMOND REGULAR
garamond bold
Garamond Italic

Times New Roman – naudojamas oficialiems raštams pagal
Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus.

TIMES NEW ROMAN REGULAR
times new roman bold
Times New Roman Italic

Calibri – naudojamas įvaizdžio priemonėms, internetinėje komunikacijoje (elektroniniams laiškams).

CALIBRI REGULAR
calibri bold
Calibri Italic
	Reikėtų mažinti šriftų skaičių. Pagrindiniai šriftai brandbook‘e galėtų būti šie:

1. Copperplate Gothic Bold – Tarnybos logotipas. 

2. Times New Roman – oficialūs raštai.

3. Calibri ir Calibri Light – el. laiškai, infografikai, pristatymų skaidrių tekstas. 

4. Arial – leidiniai, reprezentaciniai gaminiai.

5. MS PGothic – reprezentaciniai gaminiai. 

6. Roboto Condensed – vizitinės, vizualams.

Visais atvejais tiekėjas (leidinio, reprezentacinio gaminio) gali pateikti galimą alternatyvą, atsižvelgiant į gaminio ypatybes.


	8
	ŠŪKIS

	STT komunikacijoje naudojamas šūkis „Skaidriai. Tvirtai. Teisingai“. Šūkį galvojo ir kūrė visi Tarnybos darbuotojai. Šis šūkis geriausiai atspindi Tarnybos ir pačių darbuotojų puoselėjamas vertybes, kuriomis vadovaujamasi kasdien.

Galimi išdėstymo būdai:

SKAIDRIAI TVIRTAI TEISINGAI

Skaidriai Tvirtai Teisingai

SKAIDRIAI
TVIRTAI
TEISINGAI

	Šią informaciją įtraukti į grafinės tapatybės vadovą.

	9
	MEDALIAI
	STT leidžia savo suvenyrinius medalius.
1. Medalio medžiaga – pasidabruotas žalvaris (sendintas).
2. Medalis dvipusis, tonuotas.
3. Medalio paviršiaus kokybė – oksiduotas matinis („Antique finish“).
4. Medalio skersmuo – 37 mm.
5. Kiekvienas medalis turi būti įpakuotas į orui nepralaidžią kapsulę, skirtą 37 mm dydžio medaliui. Medalio storis su kapsule – 5 mm. 

2020 metų medaliai:	

[image: Annotation 2021-02-02 151820]
[image: Annotation 2021-02-02 151856]
	Sukurti 2 galimus medalio variantus.
Taip pat į branbook‘ą galėtų būti perkelta ši atributika: 
https://www.stt.lt/apie-stt/atributika/4906 

	10
	VIZITINĖS KORTELĖS

	[image: ]

Vizitinės kortelės matmenys: 90x50 mm.
Forma: užapvalintais kampais.
STT logotipas: 16mm skersmuo. 

Vadovams: vienpusės lietuvių ir anglų kalbomis vizitinės kortelės, gaminamos šilkografijos būdu, 3+0 (trijų spalvų spalvingumu), popierius kreidinis, matinis, popieriaus storis 400 gsm. 
 
STT darbuotojams: vienpusės lietuvių ir anglų kalbomis vizitinės kortelės, gaminamos skaitmeniniu būdu, popierius kreidinis, matinis, 350 gsm.

Tekstas: 
juodos spalvos, preliminarus šriftas Roboto normal ir Roboto condensed bold, 
Lietuvos Respublikos specialiųjų tyrimų tarnyba – Roboto normal 6.8 pt
Vardas  PAVARDĖ – Roboto condensed bold 8 pt
Visa kita info – Roboto normal 6 pt
Spalva CMYK (0, 0, 0, 100) 

Pastaba: šriftas ir raidžių dydis gali būti keičiamas maketo derinimo metu.

	Sukurti naują STT vizitinių kortelių maketą (pateikti mažiausiai 2 galimus variantus derinimui).

	11
	EL. LAIŠKO PARAŠO ŠABLONAS

	Elektroninio laiško paraše informacija gali būti lietuvių arba anglų kalbomis. 
STT, Facebook bei LinkedIn nuorodos turi būti aktyvios. 
Elektroniniam parašui naudojamas Calibri 11 pt šriftas. 

	[bookmark: _MailAutoSig]
	Vardas PAVARDĖ
Lietuvos Respublikos specialiųjų tyrimų tarnybos 
XXX skyriaus viršininkas

A. Jakšto g. 6, 01105 Vilnius
Tel. 8 706 XX XXX 
Mob. +370 XXX XX XXX
El. p. vardas.pavarde@stt.lt 

[image: ] [image: ] [image: ]  [image: ]              



Šiame laiške ir (ar) jo prieduose pateikiamos informacijos turinio atskleidimas gali būti ribojamas. Laiškas yra skirtas tik adresatui. Jeigu laiškas adresuotas ne Jums, Jūs neturite teisės šio laiško ir jo priedų kopijuoti, platinti ar kitaip perduoti jų turinio kitiems asmenims, tokiu atveju prašome Jūsų nedelsiant pranešti apie tai šio laiško siuntėjui – informuoti jį telefonu ar elektroniniu paštu, o šį laišką ir visus jo priedus ištrinti iš savo sistemos. Iš anksto dėkojame.

	
	Vardas PAVARDĖ
Special Investigation Service of
The Republic of Lithuania
XXXXXXXX Division
Head of Division

A. Jakšto g. 6, 01105 Vilnius
Tel. 8 706 XX XXX
Mob. +370 XXX XX XXX
El. p. vardas.pavarde@stt.lt
[image: ][image: ][image: ]  [image: ]



This message and/or it's attachments might be the subject of restriction of disclosure. It is for the exclusive use of the intended recipient. If you are not the intended recipient you must not copy this message or attachment or disclose, distribute or disseminate the contents to any other person, in such case, please inform the sender of the message by a call or sending an email and delete this message and any attachment from your system. Thank you in advance.

	Pateikti siūlymą dėl atnaujinimo, užsakovas priims sprendimą, kurį įtraukti į brandbook‘ą.

	12
	PREZENTACIJŲ ŠABLONAI

	Šriftai: Garamond (titulinė skaidrė, potemės), Calibri Light (antraštės), Calibri (tekstas).
Dydis ne mažesnis nei 18.

Spalvos: RGB kodai - tamsi mėlyna (0, 99, 134), šviesi mėlyna (74, 184, 230), geltona (255, 192, 0), tamsi pilka (59, 56, 56), jas galima derinti su kitomis spalvomis nustatytomis temoje.

Pavyzdžiui: 

[image: C:\Users\Renatae\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\STT_skaidres_2021.png]

[image: STT_skaidres_2021_1]

[image: STT_skaidres_2021_2]

[image: STT_skaidres_2021_3]

	Sukurti naują STT prezentacijų šabloną (pateikti mažiausiai 2 galimus dizaino variantus derinimui). Į prezentacijų šabloną turėtų būti įtraukta ne mažiau kaip 20 skirtingų powerpoint skaidrių informacijos atvaizdavimo variantų. Skaidrių šablone turi atsispindėti STT atributika.
Skaidrės turėtų būti pateiktos PPT formatu su galimybe ateityje koreguoti patiems. 


	13
	VIRŠELIŲ ŠABLONAI 

	STT dokumentų viršelių šablonai.  

	Reikia padaryti šabloną lietuvių ir anglų kalbomis (Word formatu). Pateikti kelis viršelių variantus.  


	14
	NUORODOS RENGINIAMS 

	3 a, 2 a salių lentelės. 
Visiems, kurie organizuoja renginius – galima įsirašyti savo informaciją ir atsispausdinti. 

	Reikia padaryti failus, kurie koreguojami Microsoft Word programa. Lietuviškas, angliškas variantai. 
Paruošiami keli variantai (susirinkimas, susitikimas, renginys, kita). 


	15
	SVEČIO KORTELĖS

	Svečio kortelė su STT atributika

	Reikia padaryti naujus maketus (pateikti mažiausiai 2 galimus variantus derinimui). 

	16
	FACEBOOK VIRŠELIO MAKETAS (COVER PHOTO)

	Proginiai maketai.

	Reikia padaryti keletą STT viršelio maketų variantų (Kalėdos, Sausio 13 d., valstybinės Lietuvos šventės, kiti baneriai su STT simbolika, veiklos kryptys ir pan.). 
Pateikti 5 skirtingus maketus (po du variantus derinimui).
Maketai turėtų būti pateikti Canva platformoje, kad ateityje būtų galima koreguoti atskirus elementus patiems. 


	17
	SUVENYRAI

	Tušinukų, puodelių pavyzdžiai su STT logo. 

Tušinuko korpusas metalinis, padengtas  mėlynos spalvos gumuota danga ir metalo elementais.

STT logotipas ir užrašas „STT” išgraviruotas DeoChrome® ar lygiaverte technologija. Atsidengianti spalva turi sutapti su apdailos detalių spalva.

Teksto šriftas CopprplGOTH Bd BT.
[image: C:\Users\Renatae\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCache\Content.Word\Annotation 2021-02-02 154222.png]

	Galėsime pateikti daugiau reprezentacinių gaminių nuotraukų.
Į tapatybės vadovą perkelti STT naudojamus reprezentacinių prekių maketus. 

	18
	FOTOSIENELĖ
	
	Reikia padaryti 2 naujus maketų variantus. Maketai derinami.

	19
	TEAMS, ZOOM VIRTUALIŲ SUSITIKIMŲ UŽSKLANDA
	
	Reikia padaryti 2 naujus maketų variantus.
Užsakovas priims sprendimą, kurį įtraukti į brandbook‘ą (naujai pateiktus ar jau dabar turimus).
Maketai turėtų būti pateikti Canva platformoje, kad ateityje būtų galima koreguoti atskirus elementus patiems. 



	20
	INFOGRAFIKŲ ŠABLONAI
	Parengta keletas šablonų (CANVA, powerpoint programa), su galimybe keisti tekstą. Šablonai skirti STT rezultatų pavaizdavimui, žodine ir skaitine išraiška. 
	Reikia padaryti mažiausiai 10 skirtingų teminių šablonų, skirtų atvaizduoti įvairų informacijos kiekį, tyrimų informaciją, analizių ir apžvalgų informaciją.  Šablonai derinami. 
Maketai turėtų būti pateikti Canva platformoje, kad ateityje būtų galima koreguoti atskirus elementus patiems. 



	21
	IKONŲ ŠABLONAI
	Pateikiamos vektorinės ikonos, kurias būtų galima naudoti prezentacijose, infografikuose.
	Pateikiama mažiausiai 30 teminių, susijusių su STT veikla, ikonų. Jų pavyzdžiai derinami. Ikonos turėtų būti įvairių spalvų (baltos, mėlynos, auksinės), pateikiamos vektoriniu formatu. 



	  PASLAUGŲ TEIKĖJAS:
	Monika Brazaitytė

 
 Monika Brazaitytė    

	______________
      (parašas)

                                         A.V.







	PERKANČIOJI ORGANIZACIJA:
Lietuvos Respublikos specialiųjų tyrimų tarnyba 

Direktoriaus pirmasis pavaduotojas 
	Jovitas Raškevičius

______________
  (parašas)

		
                                       A.V.





 
 Pasirašymo data: 2021 m. liepos ___ d.        Pasirašymo data: 2021 m. liepos ___ d.
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